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Číslo smlouvy objednatele: 18000019 

Číslo smlouvy zhotovitele:  

 

Dodatek č. 1 

Smlouvy o zpracování projektové dokumentace a o výkonu autorského dozoru  

pro stavbu Janáčkovo kulturní centrum v Brně 

 

kterou podle ustanovení § 1746 odst. 2 zákona č. 89/2012, občanský zákoník (dále též jen 

„Občanský zákoník“), s přihlédnutím k § 2358 a násl. a § 2586 a násl. Občanského zákoníku 

a podle zákona č. 121/2000 Sb., o právu autorském, o právech souvisejících s právem 

autorským a o změně některých zákonů (autorský zákon), ve znění pozdějších předpisů (dále 

též jen „Autorský zákon“), uzavřely níže uvedeného dne, měsíce a roku tyto smluvní strany: 

 

I. jako objednatel, na straně jedné: 

Brněnské komunikace a.s. 

Se sídlem: Renneská třída 787/1a, Štýřice, 639 00 Brno 

IČO: 60 73 30 98 

DIČ: CZ60733098 

Bankovní spojení: Československá obchodní banka, a.s. 

Číslo účtu 382286023/0300 

Při podpisu tohoto dodatku zastoupené 

Ing. Petr Kratochvíl, předseda představenstva 

Mgr. Filip Leder, místopředseda představenstva 

Ve věcech technických je zmocněn jednat: 

 Ing. Luděk Borový, generální ředitel 

 Ing. Jan Strmiska, manažer projektu 

 Ing. Stanislav Michalík, manažer projektu 

Každá osoba shora zmocněná jednat v technických věcech je oprávněna v technických 

věcech jednat za Objednatele samostatně. 

 

(dále jen „Objednatel“) 

 

a 
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II. jako zhotovitelé, na straně druhé, níže uvedené osoby, společně a nerozdílně jako 

členové společnosti „KONIOR & spol.“, a to: 

Člen společnosti: KONIOR STUDIO TOMASZ KONIOR 

Se sídlem: v Polsku, Mariacka 7, 40-014 Katowice 

IČO: 272680739 

DIČ: 9540023162 

zastoupen: Tomaszem Koniorem 

 

a 

 

Člen společnosti: Architekti Hrůša & spol., Ateliér Brno, s.r.o. 

Se sídlem: Žižkova 506/5, Veveří, 602 00 Brno 

IČO: 25517562 

DIČ: CZ25517562 

zastoupen: Prof. Ing. arch. Petrem Hrůšou, jednatelem 

zapsaný v obchodním rejstříku vedeném Krajským soudem v Brně, sp. zn. C 29562 

 

a 

 

Člen společnosti: Nagata Acoustics International, Inc. 

Se sídlem: Los Angeles, 1990 S. Bundy Drive, Suite 795, CA 90025, USA 

DIČ: 26-3000496 

zastoupen: Motoo Komoda, výkonný ředitel 

registrační číslo C3125172 

 

(všechny shora pod bodem II. záhlaví tohoto dodatku uvedené osoby na straně zhotovitele, 

jsou v tomto dodatku společně označeny dále jen jako „Zhotovitel“) 
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I. Úvodní ustanovení 

A. Smluvní strany prohlašují a činí nesporným, že dne 15.01.2018 mezi sebou uzavřely 

Smlouvu o zpracování projektové dokumentace a o výkonu autorského dozoru pro 

stavbu Janáčkovo kulturní centrum v Brně, jež byla zveřejněna v registru smluv dne 

24.01.2018, ID smlouvy 4157416 (dále též jen „Smlouva“). Smlouva byla uzavřena 

v návaznosti na výsledku zadávacího řízení, jehož předmětem byla veřejná zakázka 

zveřejněná ve Věstníku veřejných zakázek pod evid. č. zakázky 632420, s názvem 

„Janáčkovo kulturní centrum v Brně – 1. a 2. Etapa – Projektová dokumentace“, a to pro 

stavbu JKC. Předmětem Smlouvy je odborná technická, administrativní, tvůrčí a jiná 

odborná a související činnost Zhotovitele, hmotné zachycení výsledků takové činnosti 

a poskytnutí výhradní licence k užití výsledků činností Zhotovitele, včetně jejich 

hmotného zachycení, Objednateli. 

B. Pro účely tohoto dodatku se pro termíny s počátečním velkým písmenem použité v tomto 

dodatku použijí definice zavedené pro takové termíny ve Smlouvě či případně tímto 

dodatkem.  

C. Smluvní strany činí nesporným, že dne 21.09.2018 byla Autory podána žaloba, kdy 

žalovaným č. 1 byl Objednatel, žalovaným č. 2 bylo SMB, žalovaným č. 3 člen 

společnosti KONIOR STUDIO TOMASZ KONIOR a žalovaným č. 4 byl člen společnosti 

Architekti Hrůša & spol., Ateliér Brno, s.r.o., kdy řízení o této žalobě bylo vedeno u 

Krajského soudu v Brně pod sp. zn. 23 C 86/2018. Žalobou se Autoři domáhali ochrany 

před zásahem do autorských práv Autorů. Současně spolu s žalobou byl podán návrh 

na vydání předběžného opatření. Dne 26.09.2018 Krajský soud v Brně vydal usnesení 

pod č.j. 23 C 86/2018-18, jímž vyhověl návrhu Autorů na vydání předběžného opatření, 

kdy proti výše popsanému usnesení podali žalovaní odvolání. Usnesením Vrchního 

soudu v Olomouci ze dne 28.03.2019, č.j. 7 Co 46/2018-113 bylo napadené usnesení 

Krajského soudu v Brně změněno tak, že se návrh na vydání předběžného opatření 

zamítá. Dne 26.06.2019 byla mezi Autory, Objednatelem a SMB uzavřena dohoda o 

narovnání, jíž byla sporná práva a povinnosti mezi nimi narovnána (dále též jen „Dohoda 

o narovnání“). Zhotovitel ve smyslu čl. II. odst. 1 a čl. III. odst. 1 Dohody o narovnání k 

Dohodě o narovnání přistoupil. Dohoda o narovnání je uveřejněna v registru smluv pod 

ID smlouvy 8773307, ID verze 9456447. 

D. Účelem tohoto dodatku je aktualizace práv a povinností smluvních stran ze Smlouvy 

s ohledem k dosavadnímu vývoji realizace JKC.  
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E. Smluvní strany prohlašují, že předmětem tohoto dodatku je upřesnění práv a povinností 

smluvních stran ze Smlouvy, a dále též rozšíření plnění Zhotovitele co do zavedení 

Doplňků JKC, přičemž tímto dodatkem jsou upraveny zejména: 

a) definice uvedené v čl. I.3. Smlouvy; 

b) rozsah činností Zhotovitele v jednotlivých Částech plnění, zejména s ohledem 

k zavedení Doplňků JKC, u nichž bude Zhotovitel povinen zpracovat projektové 

dokumentace tak, aby tyto byly jako zvláštní typ Zlepšení parametrů JKC 

povoleny ze strany orgánů veřejné moci, včetně potřebných změn již vydaných 

Stávajících a Navazujících rozhodnutí, kdy za tímto účelem je Zhotovitel 

povinen zhotovit projektovou dokumentaci tzv. PDPS koncept, jež bude sloužit 

jako podklad pro vydání takových Navazujících rozhodnutí, a současně jako 

podklad pro zpracování PDPS – 2. Etapa v konečné podobě; 

c) zavedení Rozhodného dne, jako okamžiku určujícího  podmínky pro 

zapracování Stávajících a Navazujících rozhodnutí do PDPS – 2.Etapa. 

Navazující rozhodnutí, která nabydou právní moci před Rozhodným dnem, 

budou zapracována do Relevantní PDPS. Navazující rozhodnutí, která 

nabydou právní moci po Rozhodném dni, budou zapracována do Aktualizované 

PDPS v rámci plnění Autorského dozoru; 

d) počátek běhu lhůty pro Část plnění PDPS – 2. Etapa, která začíná běžet 

pokynem vydaným na základě tohoto dodatku v důsledku zavedení Doplňků 

JKC, samotná délka lhůty se nemění; 

e) cena za Doplňky JKC; 

f) vysvětlení povahy příloh Smlouvy co do jejich závaznosti a důležitosti při 

výkladu Smlouvy a jejích dodatků v důsledku zavedení Doplňku JKC. 

F. Tento dodatek je uzavírán v souladu s ust. § 222 odst. 4, 6 a 9 zákona č. 134/2016 Sb., 

o zadávání veřejných zakázek (ZZVZ), ve znění pozdějších předpisů. 

G. Smluvní strany se dohodly, že Smlouva se mění tak, jak je dále uvedeno v tomto 

dodatku. 

 

II. Změny provedené v záhlaví Smlouvy 

A. V záhlaví Smlouvy u člena společnosti KONIOR & spol., společnosti Nagata Acoustics 

America, Inc., se opravuje chyba v psaní u jména osoby zastupující společnost Nagata 

Acoustics America, Inc., kdy toto správně zní „Yasuhisa Toyota“. 
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III. Změny provedené v článku I. Smlouvy 

A. V ujednání čl. I.3. Smlouvy se vkládají nový bod 1. a 2. ve znění: 

1. „„Aktualizovaná PDPS“ rozumí dokumentace PDPS – 2. Etapa 

se zapracováním změn dle Navazujícího rozhodnutí, které nabylo právní moci 

po Rozhodném dni a vyvolalo nezbytnost Aktualizace PDPS; Podkladem 

pro Aktualizovanou PDPS jsou zejména Povolení změny;“ 

2. „„Aktualizace PDPS“ rozumí činnost vykonávaná Zhotovitelem v rámci 

Autorského dozoru po právní moci Navazujícího rozhodnutí, která nastala 

po Rozhodném dni a které vyvolalo potřebu uvedení dokumentace PDPS – 2. 

Etapa do souladu s takovým Navazujícím rozhodnutím; Výstupem Aktualizace 

PDPS je Aktualizovaná PDPS;“ 

B. Ujednání čl. I.3. bod 1. – 9. Smlouvy se nově v totožném pořadí označují body 3. – 11. 

C. Ujednání čl. I.3., bod 1., nově označený jako bod 3. Smlouvy se nahrazuje v celém 

rozsahu následujícím textem: 

3. „„Akustické projekty“ rozumí souhrn jednotlivých projekčních řešení 

zabývajících se akustikou, tedy Řešení prostorové akustiky a Řešení stavební 

a hlukové akustiky;“ 

D. V ujednání čl. I.3., bod 2., nově bod 4. Smlouvy a dále ve všech výskytech tohoto 

slovního spojení ve Smlouvě se výraz „Projektu prostorové akustiky“ nahrazuje výrazem 

„Řešení prostorové akustiky“, vždy v příslušném jazykovém tvaru. 

E. V ujednání čl. I.3., bod 8., nově bod 10. Smlouvy, se text v závorce ve znění „(zejména 

Akustický model a Soubor specifikací koncertních varhan)“ mění tak, že nově zní 

„(zejména Akustický model, Soubor specifikací koncertních varhan a PDPS koncept)“. 

F. V ujednání čl. I.3. Smlouvy se za bod 9., nově bod 11., vkládají nové body 12. a 13. 

ve znění: 

12. „„Dohoda o narovnání“ rozumí dohoda popsaná v článku XI.13. této smlouvy; 

13. „„Doplněk JKC“ rozumí zvláštní druh Zlepšení parametrů JKC upravený 

v článku I.21. této smlouvy;“ 

G. Ujednání čl. I.3. bod 10. – 28. Smlouvy se nově v totožném pořadí označují body 

14. – 32. 
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H. Ujednání čl. I.3. bod 27. Smlouvy, nově označený jako bod 31., se nahrazuje v celém 

rozsahu následujícím textem:  

32. „„Navazující díla“ rozumí díla vyhotovená dle této smlouvy, včetně případných 

Doplňků JKC, která navazují na Stávající díla, přičemž musí vycházet 

z parametrů stanovených Stávajícími díly, pokud tato smlouva neuvádí jinak;“ 

I. V ujednání čl. I.3. bod 28. Smlouvy, nově označený jako bod 32., se vypouští slovo „se“ 

za úvodními slovy „Navazující rozhodnutí“. 

J. V ujednání čl. I.3. Smlouvy se za bod 28., nově označený jako bod 32., vkládá nový 

bod 33. ve znění: 

33. „„Nezbytná změna“ rozumí změna technických řešení obsažených v kterémkoliv 

ze Stávajících děl či z Navazujících děl, vyvolaná tím, že bez této změny by 

nebylo možné naplnit Účel smlouvy, jejíž potřeba nastane kdykoliv od uzavření 

této smlouvy, přičemž tato bude zapracována Zhotovitelem v rámci plnění 

závazků z této smlouvy v rámci jednotlivých projektových dokumentací, k jejichž 

vyhotovení se Zhotovitel zavázal touto smlouvou s tím, že odměna za tyto 

činnosti je již součástí ceny těchto Částí plnění, k nimž se Nezbytná změna 

vztahuje. Při Nezbytných změnách je z hlediska autorského nutné dodržet 

Zásady licenční; Nezbytná změna musí zohledňovat požadavky Akustických 

projektů a Projektu interiérů v rozsahu odpovídajícím tomu kterému stupni 

dokumentace, v němž je prováděna;“ 

K. Ujednání čl. I.3. bod 29. – 30. Smlouvy se nově v totožném pořadí označují body 34. – 

35. 

L. Ujednání čl. I.3. bod 29. Smlouvy, nově označený jako bod 34., se text „„Oprávněnou 

osobou“ se pro účely této smlouvy považuje“ nahrazuje textem „„Oprávněná osoba“ 

rozumí“. 

M. Ujednání čl. I.3. bod 30. Smlouvy, nově označený jako bod 35., se nahrazuje v celém 

rozsahu následujícím textem:  

34. „„PDPS – 2. Etapa“ rozumí projektová dokumentace v podobě Relevantní PDPS 

či Aktualizované PDPS, a to vždy se všemi náležitostmi, zejména uvedenými v 

článku II.1.1. písmeno c) bod i.-xi. této smlouvy;“ 

N. V ujednání čl. I.3. Smlouvy se za bod 30., nově bod 35., vkládá nový bod 36. ve znění: 

35. „„PDPS koncept“ rozumí projektová dokumentace zhotovovaná v rámci Části 

plnění PDPS – 2. Etapa, vypracovaná za účelem získání všech Navazujících 
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rozhodnutí, jejichž potřeba bude vyvolána v Části plnění PDPS – 2. Etapa 

Nezbytnými změnami či Zlepšením parametrů JKC;“ 

O. Ujednání čl. I.3. bod 31. – 33. Smlouvy se nově v totožném pořadí označují body 

37. – 39. 

P. V ujednání čl. I.3. Smlouvy se za bod 33., nově bod 39., vkládá nový bod 40. ve znění: 

40. „„Pokyn k PDPS – 2. Etapa“ rozumí pokyn Objednatele udělený Zhotoviteli 

k zahájení prací na Části plnění PDPS – 2. Etapa;“ 

Q. Ujednání čl. I.3. bod 34. se nově označuje jako bod 41. 

R. V ujednání čl. I.3. Smlouvy se za bod 34., nově bod 41., vkládá nový bod 42. ve znění: 

42. „„Povolení změny“ rozumí Navazující rozhodnutí, které nabylo právní moci po 

Rozhodném dni a které bude v souladu s PDPS koncept měnit Stávající 

rozhodnutí či Navazující rozhodnutí; 

S. Ujednání čl. I.3. bod 35. Smlouvy, nově označený jako bod 43., se nahrazuje v celém 

rozsahu následujícím textem:  

43. „„Princip návaznosti Etap“ rozumí, že Navazující díla vychází ze Stávajících děl 

a navazují na Stávající díla, jsou s nimi propojena a musí na ně technicky 

navazovat. Pokud nejde o Doplňky JKC, pak platí, že teprve až by se ukázalo 

technické řešení Stávajících děl v rozporu s Účelem této smlouvy, resp. by jej 

vylučovalo, je oprávněn Zhotovitel postupem dle této smlouvy provést Nezbytnou 

změnu příslušných Stávajících děl.  Nezbytné změny, Zlepšení parametrů JKC 

včetně Doplňků JKC musí zohledňovat požadavky Akustických projektů a 

Projektu interiérů v rozsahu odpovídajícím tomu kterému stupni dokumentace, 

jehož případná změna bude prováděna;“ 

T. Ujednání čl. I.3. bod 36. – 37. Smlouvy se nově v totožném pořadí označují body 

44. – 45. 

U. Ujednání čl. I.3. bod 38. – 39. Smlouvy se nově v totožném pořadí označují body 

52. – 53. 

V. V ujednání čl. I.3., bod 38. Smlouvy, nově označeném jako bod 52., a dále ve všech 

výskytech tohoto slovního spojení ve Smlouvě, se výraz „Projekt prostorové akustiky“ 

nahrazuje výrazem „Řešení prostorové akustiky“, vždy v příslušném jazykovém tvaru. 

W. V ujednání čl. I.3., bod 39. Smlouvy, nově označeném jako bod 53., a dále ve všech 

výskytech tohoto slovního spojení ve Smlouvě, se výraz „Projekt stavební a hlukové 



Stránka 8 z 65 
 

 
 

akustiky“ nahrazuje výrazem „Řešení stavební a hlukové akustiky“, vždy v příslušném 

jazykovém tvaru. 

X. Ujednání čl. I.3. bod 40. Smlouvy, nově označený jako bod 46., se nahrazuje v celém 

rozsahu následujícím textem: 

46. „„Projektant“ rozumí osoba nebo osoby vyhotovující projektovou dokumentaci 

dle této smlouvy či dodatků této smlouvy, tedy Zhotovitel nebo jím pověřené třetí 

osoby při plnění závazků z této smlouvy;“ 

Y. Ujednání čl. I.3. bod 41. Smlouvy se nově označuje jako bod 54. 

Z. V ujednání čl. I.3., bod 41. Smlouvy, nově označeném jako bod 54., a dále ve všech 

výskytech tohoto slovního spojení ve Smlouvě, se výraz „Projekty stavební části“ 

nahrazuje výrazem „Řešení stavební části“, vždy v příslušném jazykovém tvaru. 

AA. Ujednání čl. I.3. bod 42. – 43. Smlouvy se nově v totožném pořadí označují body 

47. – 48. 

BB. V ujednání čl. I.3. Smlouvy se za bod 43., nově bod 48., vkládá nový bod 49. ve znění: 

49. „„Relevantní PDPS“ rozumí PDPS – 2. Etapa zpracovaná do podoby 

respektující k Rozhodnému dni existující Stávající a Navazující rozhodnutí; 

CC. Ujednání čl. I.3. bod 44. Smlouvy se nově označuje jako bod 50. 

DD. V ujednání čl. I.3. Smlouvy se za bod 44., nově bod 50., vkládá nový bod 51. ve znění: 

51. „„Rozhodný den“ rozumí 200. den od okamžiku doručení Pokynu k PDPS – 2. 

Etapa“; 

EE. Ujednání čl. I.3. bod 45. – 72. Smlouvy se nově v totožném pořadí označují body 

55. – 82. 

FF. V ujednání čl. I.3., bod 51. Smlouvy, nově označeném jako bod 61., se slovo 

„etapovitost“ nahrazuje slovem „etapizaci“. 

GG. V ujednání čl. I.3., bod 58. Smlouvy, nově označeném jako bod 68., se doplňuje 

na konec bodu za slovo „DUR“ text „či Doplněk JKC uvedený v příloze č. 8, který 

ho funkčně nahrazuje“. 

HH. V ujednání čl. I.3., bod 69. Smlouvy, nově označeném jako bod 79., se nahrazuje 

v celém rozsahu následujícím textem: 

79. „„Zadávací řízení navazující“ se rozumí výběr dodavatelů veškerých služeb, 

stavebních prací a dodávek nezbytných pro realizaci stavby JKC 
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či JKC – 1. Etapa či JKC – 2. Etapa či Doplňků JKC, její vybavení a uvedení do 

provozu, který bude navazovat na plnění Zhotovitele dle této smlouvy, tj. plnění 

Zhotovitele bude podkladem pro výběr takových dodavatelů;“ 

II. Ujednání čl. I.3. bod 72. Smlouvy, nově označený jako bod 82., se nahrazuje v celém 

rozsahu následujícím textem: 

82. „„Zlepšení parametrů JKC“ rozumí takové úpravy Stávajících děl či 

Navazujících děl, které při zachování Účelu smlouvy přináší zlepšení užitných 

vlastností JKC (zejména akustických, funkčních, kapacitních, technických a 

proporčních vlastností), nebo úspory při výstavbě JKC či provozování JKC, nebo 

jsou projevem koordinace jednotlivých projektů a zapracování detailů jejich 

řešení do příslušné dokumentace. Pokud se Zlepšení parametrů JKC odchyluje 

od Stávajících či Navazujících rozhodnutí, je součástí plnění Zhotovitele postup 

dle čl. II.2 této smlouvy i ve vztahu k těmto změnám. Odměna za tyto činnosti, 

pokud není výslovně v této smlouvě sjednáno něco jiného, je součástí ceny Části 

plnění Autorský dozor. Při Zlepšení parametrů JKC je z hlediska autorského 

nutné dodržet Zásady licenční. Zlepšení parametrů JKC, s výjimkou Doplňků 

JKC, je možné provést až v průběhu plnění Části Autorský dozor, a to způsobem 

uvedeným v článku II.5., písmeno t) této Smlouvy; Zlepšení parametrů JKC musí 

zohledňovat požadavky Akustických projektů a Projektu interiérů v rozsahu 

odpovídajícím tomu kterému stupni dokumentace, v němž je prováděno;“ 

JJ. Ujednání čl. I.3. bod 73. Smlouvy se vypouští, přičemž s ohledem na skutečnost, že 

vypuštěný bod obsahoval definici výrazu „Změna Stávajících děl“, který byl nahrazen 

novým definičním pojmem „Nezbytná změna“, zavedeným v čl. III., odstavci J. tohoto 

dodatku, se ve všech výskytech slovního spojení „Změna Stávajících děl“ ve Smlouvě 

nahazuje toto slovním spojením „Nezbytná změna“, vždy v příslušném jazykovém tvaru. 

KK. Ujednání čl. I.3. bod 74. – 75. Smlouvy se nově v totožném pořadí označují body 

83. – 84. 

LL. V ujednání čl. I.4. odstavci druhém Smlouvy (počínající textem „Pokud se v této smlouvě 

používá“) se za slova „pro stavbu Janáčkovo kulturní centrum v Brně“ doplňuje text 

„včetně dodatků této smlouvy“. 

MM. Ujednání čl. I.5. odstavec první (počínající textem „Účelem smlouvy je“) až třetí 

(počínající textem „Plnění Zhotovitele dle této smlouvy“) Smlouvy, se nahrazuje v celém 

rozsahu následujícím textem: 
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I.5. „Účelem smlouvy je vytvoření všech nezbytných či touto smlouvou sjednaných 

projektových dokumentací a výkon všech touto smlouvou sjednaných činností, 

které umožní výstavbu JKC. Je dána povinnost Zhotovitele provést kteroukoliv 

výslovně sjednanou Část plnění, i pokud by se ukázalo, že není nezbytná, není-

li výslovně podle této smlouvy třeba k dané činnosti pokyn Objednatele či 

splnění jiné, výslovně sjednané podmínky. 

Projektové dokumentace vytvořené Zhotovitelem dle této smlouvy či jejích 

dodatků budou společně se Stávajícími díly představovat kompletní projektové 

dokumentace v rozsahu alespoň nezbytném pro vyřízení všech Navazujících 

rozhodnutí a budou společně se všemi částmi plnění Zhotovitele dle této 

smlouvy také umožňovat výběr zhotovitele stavby JKC – 2. Etapa, včetně 

Doplňků JKC či staveb navazujících na JKC – 1. Etapa či do JKC – 1. Etapa 

zasahujících, výběr dodavatelů všeho vybavení a technologií, tj. uskutečnění 

Zadávacích řízení navazujících. 

Plnění Zhotovitele dle této smlouvy umožní výstavbu, zprovoznění a užívání 

JKC k obvyklému účelu odpovídajícímu charakteru stavby JKC (zejména 

koncertní sál pro akustickou hudbu se Sjednaným počtem míst, garáže, 

obchodní prostory, restaurace, začlenění do okolí), aniž bude pro stavbu JKC 

či Doplňků JKC třeba dalších projektů dodávaných třetími osobami, s výjimkou 

takových činností, které jsou dle této smlouvy výslovně vyloučeny, včetně 

Autorského dozoru a veškeré součinnosti při vyřizování Navazujících 

rozhodnutí.“ 

NN. V ujednání čl. I.6.1., písm. a) až e) Smlouvy, se výraz „Změn Stávajících děl“ nahrazuje 

výrazem „Nezbytných změn“. 

OO. V ujednání čl. I.6.1. Smlouvy se nahrazuje v celém rozsahu následujícím textem: 

I.6.1. „vyhotovení 

a) návaznosti JKC – 1. Etapa a JKC – 2. Etapa, včetně případných 

Nezbytných změn (Propojení), 

b) projektové dokumentace pro stavební povolení JKC – 2. Etapa, včetně 

všech případných Nezbytných změn, Zlepšení parametrů JKC (DSP – 

2. Etapa), 

c) podkladů a dokumentací, a to: 

i. projektové dokumentace pro provádění stavby JKC (PDPS – 2. 

Etapa),  
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ii. Akustického modelu koncertního sálu, 

iii. Souboru specifikací koncertních varhan, 

iv. PDPS koncept, 

které jsou pro účely této smlouvy součástí činností spojených s tvorbou 

PDPS – 2. Etapa, včetně všech případných Nezbytných změn, Zlepšení 

parametrů JKC a Navazujících děl, 

c) dokumentace vnitřního vybavení (interiér), které není součástí stavby, 

jako věci v právním smyslu (Projekt interiéru),  

d) dokumentace skutečného provedení stavby JKC, včetně všech 

případných Nezbytných změn, Zlepšení parametrů JKC, Navazujících 

děl (DSPS), 

vždy včetně podkladů nezbytných pro výstavbu Jednotek, resp. jejich 

řádného a zákonného vymezení a jako součást Částí plnění Propojení, 

DSP – 2. Etapa, PDPS – 2. Etapa a DSPS,“. 

PP. Ujednání čl. I.6.2. písm. a) Smlouvy, se nahrazuje v celém rozsahu následujícím textem. 

a) „Autorského dozoru, tj. výkon činností autorského dozoru Zhotovitelem pro 

Objednatele, orgány veřejné moci a veškeré osoby nakládající s Navazujícími 

díly na základě podlicence či při realizaci stavby JKC zejména podle ustanovení 

§ 152 odst. 4 stavebního zákona (Autorský dozor),“. 

QQ. Ujednání čl. I.6.2. písm. c) Smlouvy, se nahrazuje v celém rozsahu následujícím textem: 

c) „Poskytování součinnosti při tvorbě Souvisejících dokumentací a zejména pak 

součinnosti (kontroly) při tvorbě realizační dokumentace ke stavbě JKC – 2. 

Etapa (RDS) zhotovitelem stavby JKC – 1. Etapa (v rozsahu v jakém se této 

stavby činnost Zhotovitele dotýká) či zhotovitelem stavby JKC – 2. Etapa včetně 

Doplňků JKC (Poskytování součinnosti),“. 

RR. V ujednání čl. I.6.2. Smlouvy se text následující za písm. a) až d) nahrazuje v celém 

rozsahu následujícím textem: 

„Shora v čl. I.5 a I.6. této smlouvy popsané dokumentace, výkony a další díla jsou 

podrobněji popsány níže v této Smlouvě či jejich dodatcích. Součástí činnosti je i 

poskytnutí veškeré další součinnosti Objednateli potřebné k získání veškerých 

Navazujících rozhodnutí, a to vše vedoucí k úspěšné realizaci stavby, zadání 

navazujících veřejných zakázek v Zadávacích řízeních navazujících, včetně 

poskytnutí Autorského dozoru stavby, včetně spolupráce na řádném provedení 

Zadávacích řízení navazujících v souladu s platnými právními předpisy.“ 



Stránka 12 z 65 
 

 
 

SS. Ujednání čl. I.8. písm. a) až g) Smlouvy, se nahrazuje v celém rozsahu následujícím 

textem: 

a) „základní dokumentací je DUR a základním rozhodnutím je Územní rozhodnutí; 

b) na DUR navazuje Řešení prostorové akustiky; 

c) na Řešení prostorové akustiky navazuje Řešení stavební a hlukové akustiky; 

d) Řešení prostorové akustiky a Řešení stavební a hlukové akustiky musí být 

zohledněny v Řešení stavební části; 

e) Řešení stavební části a požadavky Akustických projektů musí být zohledněny v 

Projektu interiéru; 

f) bude zachován Princip návaznosti Etap; 

g) bude zachován Princip oddělenosti.“ 

TT. Ujednání čl. I.9. Smlouvy, se nahrazuje v celém rozsahu následujícím textem: 

„Pro výklad obsahu práv a povinností stanovených touto smlouvou se užije předně 

význam určený touto smlouvou a jejími dodatky. V případě, že není možné obsah 

práv a povinností vyložit na základě ustanovení této smlouvy a jejích dodatků, užije 

se pro výklad obsah zadávací dokumentace pro Veřejnou zakázku. Pokud nebude 

možné určit výklad práv a povinností dle žádné z předchozích možností, užije se pro 

jejich výklad obsah příloh této smlouvy, přičemž předně se užije Příloha č. 8 (Doplňky 

JKC), dále pak Příloha č. 1 (Směrnice pro dokumentaci staveb), následně Příloha č. 

3 (Autorská součinnost) a následně Příloha č. 4 (Seznam právních předpisů včetně 

souvisejících norem).“ 

UU. V ujednání čl. I.10. Smlouvy, se text „ne něž“ nahrazuje textem „na něž“. 

VV. V ujednání čl. I.14. Smlouvy, se text „nezbytných Změn Stávajících děl“ nahrazuje textem 

„Nezbytných změn“. 

WW. V ujednání čl. I.14. Smlouvy, se text „AM1a“ nahrazuje textem „AM1 a“. 

XX. Ujednání čl. I.9. Smlouvy, se nahrazuje v celém rozsahu následujícím textem: 

„Poddodavatel musí splňovat požadavky uvedené na osobu subdodavatele v ZVZ, 

resp. ZZVZ, zadávací dokumentaci Veřejné zakázky či kvalifikační dokumentaci 

Veřejné zakázky.“ 

YY. Doplňuje se nový čl. I.21 Smlouvy s následujícím znění: 
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I.21. „Doplněk JKC je Zlepšení parametrů JKC zhotovené jakožto dílo na základě 

zvláštního požadavku Objednatele. U Doplňku JKC je v Příloze č. 8 této 

smlouvy sjednána zvláštní odměna, jinak ohledně odměny platí pravidla pro 

Zlepšení parametrů JKC. 

Seznam, popis a vymezení Částí plnění, s níž je zhotovení daného Doplňku 

JKC spojeno, včetně ceny za zhotovení u jednotlivých Doplňků JKC jsou 

uvedeny v Příloze č. 8 této smlouvy.  

Součástí závazku Zhotovitele ve smyslu této smlouvy se stávají jen ty Doplňky 

JKC z Přílohy č. 8 této smlouvy, které budou uvedeny v pokynu Objednatele 

k zahájení prací na PDPS – 2. Etapa (dále též jen „Pokyn k PDPS – 2. Etapa“). 

Zhotovitel se zavazuje práce na Doplňcích JKC, uvedených v Pokynu k PDPS 

– 2. Etapa, které jsou dle Přílohy č. 8 spojeny s PDPS – 2.Etapa, zahájit 

okamžikem doručení Pokynu k PDPS – 2. Etapa. Ve zbývajících částech prací 

na Doplňcích JKC zahájí Zhotovitel práce současně s těmi Částmi plnění, 

s nimiž je ten který Doplněk JKC spojen dle Přílohy č. 8, avšak jen tehdy, pokud 

bude realizace toho kterého Doplňku JKC obsažena jako součást plnění ve 

smlouvě se zhotovitelem JKC - 2.Etapa. 

Jednotlivé Doplňky JKC jsou označeny v Příloze č. 8 této smlouvy celými 

arabskými číslicemi vzestupně, přičemž toto označení není vyjádřením jejich 

vzájemného významu.   

Všechna ujednání o Ceně a platebních podmínkách, zejména v čl. VII. a VIII. 

této smlouvy, stejně jako všechna ujednání o dalších právech a povinnostech 

smluvních stan v této smlouvě se použijí na každý Doplněk JKC obdobně, 

pokud není v Příloze č.8 uvedeno něco jiného.  

Práva a povinnosti Zhotovitele se u každého Doplňku JKC řídí ujednáními této 

smlouvy pro danou Část plnění, s níž je zhotovení daného Doplňku JKC 

spojeno v Příloze č. 8 této smlouvy. 

Bez ohledu na to, s jakou Částí plnění je zhotovení daného Doplňku JKC 

spojeno, se každý Doplněk JKC hmotně zachycuje do jednotlivých projektových 

dokumentací, k jejichž vyhotovení se Zhotovitel zavázal touto smlouvou, a to 

buď při jejich tvorbě či formou změn již hotových projektových dokumentací či 

formou zpracování do následně vyhotovovaných projektových dokumentací.  

Každý Doplněk JKC musí být prováděn v souladu s čl. X této smlouvy a 

Licenčními smlouvami a musí zohledňovat požadavky Akustických projektů a 
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Projektu interiérů v rozsahu odpovídajícím stupni dokumentace, v němž bude 

prováděn.“ 

 

IV. Změny provedené v článku II. Smlouvy 

A. V ujednání čl. II.1., větě poslední Smlouvy, se výraz „Změně Stávajících děl“ nahrazuje 

výrazem „Nezbytné změně“. 

B. V ujednání čl. II.1.1. Smlouvy se za slova „JKC – 2. Etapa,“ doplňuje text „včetně 

Doplňků JKC“. 

C. V ujednání čl. II.1.1. písm. a) Smlouvy se výraz „Změna Stávajících děl“ nahrazuje 

výrazem „Nezbytná změna“, vždy v příslušném jazykovém tvaru. 

D. V ujednání čl. II.1.1. písm. b) Smlouvy se výraz „Změna Stávajících děl“ nahrazuje 

výrazem „Nezbytná změna“, vždy v příslušném jazykovém tvaru. 

E. V ujednání čl. II.1.1. písm. c) odstavci druhém (počínající textem „Podkladem pro 

zpracování PDPS – 2. Etapa“) se do odrážky čtvrté za text „na základě DSP – 2. Etapa“ 

doplňuje text „a PDPS koncept“. 

F. V ujednání čl. II.1.1. písm. c) odstavci třetím (počínající textem „Součástí PDPS – 2. 

Etapa“) se za první slovo „Součástí“ doplňuje slovo „plnění“. 

G. Ujednání čl. čl. II.1.1. písm. c) odstavec čtvrtý Smlouvy (počínající textem „Pro účely této 

smlouvy jsou součástí“), se nahrazuje v celém rozsahu následujícím textem: 

„Pro účely této smlouvy jsou součástí činností spojených s tvorbou PDPS – 2. Etapa 

rovněž činnosti spočívající ve vytvoření Akustického modelu, Souboru specifikací 

koncertních varhan a PDPS koncept. Příslušné podklady a dokumentace těchto 

projektů musí být současně zpracovány i jako samostatné části tohoto díla ve smyslu 

svého hmotného zachycení, aby je bylo možno dále využít samostatně, tedy 

odděleně od PDPS – 2. Etapa.“ 

H. V ujednání čl. II.1.1. písm. c) odstavci pátém Smlouvy (počínající textem „Akustický 

model v podobě“), se ve větě čtvrté text „jako Objednatele“ opravuje na text „jako 

Objednatel“. 

I. V ujednání čl. II.1.1. písm. c) Smlouvy se za odstavec sedmý (počínající textem „Soubor 

specifikaci koncertních varhan“) doplňuje nový text v následujícím znění: 

„PDPS koncept musí být vypracován v takovém rozsahu a náležitostech, že bude 

umožňovat vydání všech Navazujících rozhodnutí, jejichž potřeba bude vyvolána 
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v Části plnění PDPS – 2. Etapa Nezbytnými změnami či Zlepšením parametrů 

JKC.  

PDPS koncept bude obsahovat všechny Podkladní souhlasy či rozhodnutí 

nezbytné k vydání Navazujících rozhodnutí.  

Součástí PDPS koncept bude rovněž výkresová i textová část Nezbytných změn, 

Zlepšení parametrů JKC v podobě změn ve Stávajících dílech či Navazujících 

dílech v podobě nezbytné pro řádné projednání a provedení těchto změn. 

V případě, že kterákoliv Nezbytná změna či Zlepšení parametrů JKC, obsažená 

v PDPS koncept vyžaduje změnu Stávajících či Navazujících rozhodnutí a taková 

změna nebude příslušným správním orgánem pravomocně povolena ani 

Rozhodného dne, zpracuje Zhotovitel PDPS – 2. Etapa do podoby Relevantní 

PDPS.  

Pokud po Rozhodném dni nabude právní moci jakékoliv Povolení změny 

a v okamžiku právní moci Povolení změny Zhotovitel ještě PDPS – 2. Etapa 

Objednateli nepředal, dokončí Zhotovitel bez ohledu na Povolení změny 

PDPS – 2. Etapa v rozsahu Relevantní PDPS a takto předá Objednateli, pokud se 

smluvní strany nedohodnou jinak. Aktualizaci PDPS pak Zhotovitel provede 

v souladu s článkem II.5., písmeno u) této smlouvy v průběhu Části plnění 

Autorský dozor.“ 

J. V ujednání čl. II.1.1. písm. c) Smlouvy se výraz „Změna Stávajících děl“ nahrazuje 

výrazem „Nezbytná změna“, vždy v příslušném jazykovém tvaru. 

K. V ujednání čl. II.1.1. písm. c) odstavec jedenáctý (počínající textem „Zlepšení parametrů 

JKC“), nově odstavec šestnáctý Smlouvy, se nahrazuje v celém rozsahu následujícím 

textem: 

„Zlepšení parametrů JKC, s výjimkou Doplňku JKC, je možné provést až v průběhu 

Části plnění Autorský dozor, a to způsobem uvedeným v článku II.5., písmeno t) této 

Smlouvy.“ 

L. V ujednání čl. II.1.1. písm. c) odstavec dvanáctý (počínající textem „PDPS – 2. Etapa 

musí“), nově odstavec sedmnáctý Smlouvy, se za slova „musí zohledňovat“ doplňuje 

text „všechny Zlepšení parametrů JKC, Nezbytné změny a“. 

M. V ujednání čl. II.1.1. písm. c) se odstavec patnáctý (počínající textem „Součástí PDPS – 

2. Etapa bude“) a šestnáctý (počínající textem „PDPS – 2. Etapa, s výjimkou Akustického 

modelu“) Smlouvy, ruší a nahrazují novým odstavcem dvacátým ve znění: 
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„PDPS – 2. Etapa i PDPS koncept, s výjimkou Akustického modelu, bude každý 

zpracován v 6 vyhotoveních v listinné podobě a 6 vyhotoveních v elektronické podobě 

na CD/DVD nosiči.“ 

N. V ujednání čl. II.1.1. písm. d) odstavec první (počínající textem „- dokumentace vnitřního 

vybavení“) Smlouvy, se za slova „JKC – 2. Etapa“ doplňuje text „včetně Doplňků JKC“. 

O. V ujednání čl. II.1.1. písm. d) Smlouvy se výraz „Změna Stávajících děl“ nahrazuje 

výrazem „Nezbytná změna“, vždy v příslušném jazykovém tvaru. 

P. V ujednání čl. II.1.1. písm. d) odstavec devátý (počínající textem „Zlepšení parametrů 

JKC“), se za slova „Zlepšení parametrů JKC“ doplňuje text „, s výjimkou Doplňku JKC,“. 

Q. V ujednání čl. II.1.1. písm. e) odstavec první (počínající textem „- dokumentace 

skutečného provedení stavby JKC“) Smlouvy, se za slova „tak JKC – 2. Etapa“ doplňuje 

text „a Doplňky JKC“. 

R. V ujednání čl. II.1.1. písm. e) Smlouvy se výraz „Změna Stávajících děl“ nahrazuje 

výrazem „Nezbytná změna“, vždy v příslušném jazykovém tvaru. 

S. Ujednání čl. II.1.1. písm. e) odstavec pátý (počínající textem „Zlepšení parametrů JKC 

je možné“) Smlouvy je zrušen bez náhrady. 

T. V ujednání čl. II.1.1. písm. e) odstavec šestý (počínající textem „DSPS musí 

zohledňovat“), nově odstavec pátý Smlouvy, se za slova „musí zohledňovat“ doplňuje 

text „Doplňky JKC a“. 

U. V ujednání čl. II.1.1. písm. e) odstavec sedmý (počínající textem „Součástí DSPS bude“), 

nově odstavec šestý Smlouvy, se za slova „Zlepšení parametrů JKC“ doplňuje text 

„včetně Doplňků JKC“. 

V. V ujednání čl. II.2. písm. a) Smlouvy se za slova „DSP – 2. Etapa“ doplňuje text „a PDPS 

koncept“. 

W. V ujednání čl. II.5. Smlouvy se za slova „(dále též jen „Autorský dozor“)“ doplňuje text 

„, a to pro Objednatele, orgány veřejné moci a veškeré osoby nakládající s Navazujícími 

díly na základě Podlicence či při realizaci stavby JKC“. 

X. V ujednání čl. II.5. Smlouvy písm. c) Smlouvy se za slova „činnost Zhotovitele dotýká) 

či“ doplňuje text „zhotovitelem stavby“. 

Y. V ujednání čl. II.5. Smlouvy písm. g) Smlouvy se za slova „činnost Zhotovitele dotýká) 

či“ doplňuje text „zhotovitelem stavby“. 
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Z. V ujednání čl. II.5. Smlouvy písm. p) Smlouvy se za slova „činnost Zhotovitele dotýká) 

či“ doplňuje text „zhotovitelem stavby“. 

AA. Doplňuje se nový čl. II.5. písm. u) Smlouvy s následujícím znění: 

u) „provádí Aktualizaci PDPS, k jejímuž provedení se Zhotovitel zavazuje ve lhůtě 

sjednané v čl. V.7.3. této smlouvy. Výstupem Aktualizace PDPS je Aktualizovaná 

PDPS.“ 

BB. V ujednání čl. II.7. Smlouvy se text „z jakýchkoliv dalších činnosti Zhotovitele“ opravuje 

na text „z jakýchkoliv dalších činností Zhotovitele“. 

CC. V ujednání čl. II.10. Smlouvy se text „veškeré nezbytná oprávnění“ opravuje na text 

„veškerá nezbytná oprávnění“. 

DD. Doplňuje se nový čl. II.11. Smlouvy s následujícím znění: 

II.11. „V případě poskytnutí Podlicence Objednatelem třetí osobě Zhotovitel 

poskytuje veškerá další plnění dle této smlouvy dále Objednateli, přičemž u 

výkonu Autorského dozoru se sjednává, že v případě poskytnutí Podlicence 

Objednatelem třetí osobě samotnou činnost Autorského dozoru provádí 

Zhotovitel i v součinnosti s touto třetí osobou (bude-li to třeba), avšak pouze na 

základě závazku vůči Objednateli dle této smlouvy, který Podlicencí nepřechází, 

a to za jednu cenu, placenou Objednatelem a sjednanou dle čl. VII.7. této 

smlouvy. Součinnost s třetí osobou (zejména nabyvatelem Podlicence) je plně 

zohledněna ve výši ceny dle čl. VII.7. této smlouvy.“ 

 

V. Změny provedené v článku III. Smlouvy 

A. V ujednání čl. III.4. Smlouvy se za slova „plnění závazků Zhotovitele dle této smlouvy“ 

doplňuje text „včetně dodatků k této Smlouvě“. 

 

VI. Změny provedené v článku V. Smlouvy 

A. Ujednání čl. V.1. Smlouvy se nahrazuje v celém rozsahu následujícím textem: 

V.1. „Doba plnění Části plnění DSP – 2. Etapa a příslušné Části plnění Zajištění 

podkladů, která se týká DSP - 2. Etapa, se dle této smlouvy sjednává takto:“ 

B. V ujednání čl. V.1.3. Smlouvy se výraz „Změny Stávajících děl“ nahrazuje výrazem 

„Nezbytné změny“. 
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C. Ujednání č. V.2. a k němu náležející čl. V.2.1 až V.2.5. Smlouvy se nahrazují v celém 

rozsahu následujícím textem: 

V.2. „Doba plnění Části plnění PDPS – 2. Etapa a příslušné Části plnění Zajištění 

podkladů, která se týká PDPS koncept, se dle této smlouvy se sjednává takto:   

V.2.1. zahájení plnění: od okamžiku doručení Pokynu k PDPS – 2. Etapa 

Zhotoviteli; 

V.2.2. dokončení a předání Akustického modelu, Souboru specifikací 

koncertních varhan a Relevantní PDPS Objednateli: do 330 dnů od 

doručení Pokynu k PDPS – 2. Etapa Zhotoviteli; 

V.2.3. dokončení a předání PDPS koncept: do 100 dnů od doručení Pokynu 

k PDPS – 2. Etapa Zhotoviteli;  

V.2.4. doba plnění sjednaná výše v článku V.2.2. této smlouvy se dále 

prodlužuje, pokud nastanou okolnosti dle čl. XVI.13. této smlouvy; 

V.2.5. výhradní licence dle této smlouvy (zejména článek X. této smlouvy) 

k užití hmotného zachycení výsledků činnosti Zhotovitele k Části 

plnění PDPS – 2. Etapa poskytuje Zhotovitel Objednateli ode dne 

uvedeného v čl. V.2., bod V.2.2., vyjma výhradní licence k PDPS 

koncept, která se poskytuje ode dne uvedeného v čl. V.2., bod V.2.3. 

této smlouvy; výhradní licence se poskytuje na celou dobu trvání 

ochrany majetkových práv z autorství Zhotovitele.“ 

D. V ujednání čl. V.5.2. Smlouvy se za slova „bude vydáván Souhlas s užíváním“ doplňuje 

text „včetně Doplňků JKC v tomto zahrnutých,“. 

E. V ujednání čl. V.7.1. Smlouvy se text „, nejpozději po uzavření smlouvy se zhotovitelem 

JKC – 2. Etapa“ ruší bez náhrady. 

F. Doplňují se nové čl. V.7.3. a V.7.4. Smlouvy s následujícím znění: 

V.7.3. „v případě Aktualizace PDPS dokončení a předání Aktualizované PDPS 

Objednateli: do 130 dnů od právní moci Navazujícího rozhodnutí, které 

potřebu Aktualizace PDPS vyvolalo; 

V.7.4. výhradní licence dle této smlouvy (zejména článek X. této smlouvy) k užití 

výsledků činnosti Zhotovitele k Části plnění Autorský dozor, poskytuje 

Zhotovitel Objednateli ode dne výkonu Autorského dozoru a pokud se 

projeví v podobě jiných částí plnění dle této smlouvy, je tato licence součástí 

licence k dané části plnění dle této smlouvy.“ 
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G. V ujednání čl. V.9.1. Smlouvy se za slova „Zlepšení parametrů“ doplňuje text „vyjma 

Doplňků JKC“. 

H. Ujednání čl. V.9.2. a V.9.3. Smlouvy se nahrazují v celém rozsahu následujícím textem: 

V.9.2. „Nezbytná změna bude v případě její nutnosti provedena v termínech 

uvedených v tom, kterém ujednání této smlouvy o době plnění, u toho 

kterého plnění, jehož součástí Nezbytná změna bude; 

V.9.3. Výhradní licence dle smlouvy k užití hmotného zachycení výsledků činnosti 

Zhotovitele k Nezbytným změnám, Zlepšení parametrů JKC včetně Doplňku 

JKC poskytuje Zhotovitel Objednateli ode dne uvedeného v tom kterém 

ujednání této smlouvy o době plnění, u toho kterého plnění, jehož součástí 

Nezbytná změna, Zlepšení parametrů JKC včetně Doplňku JKC bude;“. 

 

VII. Změny provedené v článku VI. Smlouvy 

A. V ujednání čl. VI.1. Smlouvy se za slova „Části plnění PDPS – 2. Etapa“ doplňuje text 

„(resp. dílčích součástí Části plnění PDPS – 2. Etapa)“. 

 

VIII. Změny provedené v článku VII. Smlouvy 

A. V ujednání čl. VII.1. odstavec první Smlouvy se za slova „dle této smlouvy“ doplňuje text 

„, s výjimkou ceny za zhotovení Doplňku JKC,“. 

B. V ujednání čl. VII.2. Smlouvy se před slova „Části plnění Zajištění podkladů“ doplňuje 

slovo „příslušné“, a současně se za slova „Části plnění Zajištění podkladů“ doplňuje text 

„které se týká DPS – 2. Etapa,“. 

C. V ujednání čl. VII.3. Smlouvy se za slova „Části plnění PDPS – 2. Etapa“ doplňuje text 

„včetně příslušné Části plnění Zajištění podkladů, která se týká PDPS koncept,“. 

D. V ujednání čl. VII.9. věty poslední Smlouvy se za slova „ust. článku VII.12“ doplňuje text 

„VII.13“. 

E. V ujednání čl. VII.11. závěru věty poslední Smlouvy se za slova „Části plnění PDPS – 2. 

Etapa“ doplňuje text „sjednané“. 

F. V ujednání čl. VII.12. závěru věty první Smlouvy se ruší výraz „Rozhodný den“ obsažený 

v závorce a nahrazuje se novým výrazem „Den vyhlášení“. S ohledem k této změně se 

v čl. VII.12. větě druhé Smlouvy nahrazuje text „k Rozhodnému dni“ textem „ke Dni 

vyhlášení“. 
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G. V ujednání čl. VII.12. Smlouvy se na závěr vkládá nová věta ve znění: 

„Pro část ceny sjednané v Příloze č. 8 spojené s Částí plnění Autorský dozor se toto 

ustanovení použije obdobně.“ 

H. Za ujednání čl. VII.12. Smlouvy se vkládá nový čl. VII.13 ve znění: 

VII.13. „Cena za zhotovení daného Doplňku JKC je v Příloze č. 8 této smlouvy 

sjednána ve výši tam uvedené samostatně pro každou Část plnění, s níž je 

zhotovení Doplňku JKC spojeno. Nárok na cenu plnění za daný Doplněk JKC 

vzniká stejným způsobem a za stejných podmínek jako je tomu u části Ceny 

za Část plnění, s níž je cena za zhotovení Doplňku JKC spojena v Příloze č. 

8, pokud není v Příloze č. 8 této smlouvy sjednáno jinak.“ 

I. Ujednání čl. VII.13. Smlouvy se nově v totožném pořadí označuje jako čl. VII.14. 

Smlouvy. 

J. Doplňuje se nový čl. VII.15. Smlouvy s následujícím znění: 

VII.15. „V případě poskytnutí Podlicence Objednatelem třetí osobě se na takového 

nabyvatele nepřenáší závazek k zaplacení jakékoliv ceny či jiného 

peněžitého plnění dle této smlouvy či v souvislosti s ní a Zhotovitel se 

zavazuje vůči takové třetí osobě nepožadovat žádné plnění v souvislosti s 

výkonem činností Zhotovitele sjednaných v této smlouvě či s touto smlouvou 

souvisejících. V případě Autorského dozoru platí ujednání předchozí věty 

obdobně i pro další třetí osoby, vůči nimž bude Autorský dozor vykonáván 

(zejména zhotovitel stavby JKC či orgány veřejné moci).“ 

 

IX. Změny provedené v článku VIII. Smlouvy 

A. Ujednání čl. VIII.1. Smlouvy se nahrazuje v celém rozsahu následujícím textem: 

VIII.1. „Nárok na cenu plnění Zhotovitele dle této smlouvy vzniká Zhotoviteli za 

podmínky předání řádně dokončené a úplné příslušné Části plnění (resp. 

v případě uvedeném v čl. VIII.1.2. této smlouvy za podmínky řádného 

provedení jednotlivých součástí Části plnění PDPS – 2. Etapa, tedy předání 

Akustického modelu, Souboru specifikací koncertních varhan, PDPS 

koncept a Relevantní PDPS, a v čl. VIII.1.6. této smlouvy za podmínky 

řádného provedení Autorského dozoru v tom kterém měsíci), s níž tato 

smlouva nárok na cenu spojuje, a po splnění dalších podmínek stanovených 

touto smlouvou, a to postupně takto:“ 
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B. V ujednání čl. VIII.1.2. písm. b) Smlouvy se text „ne však dříve, než vznikne nárok na 

cenu dle písmene a) shora“ vypouští bez náhrady. 

C. Za ujednání čl. VIII.1.2. písm. b) Smlouvy se vkládá nový čl. VIII.1.2. písm. c) Smlouvy 

ve znění: 

c) „ve výši 20 % tohoto nároku dnem Potvrzení o převzetí Konceptu PDPS 

Objednatelem;“ 

D. Ujednání čl. VIII.1.2. písm. c) Smlouvy se nově v totožném pořadí označuje jako čl. 

VIII.1.2. písm. d) Smlouvy. 

E. Ujednání čl. VIII.1.2. písm. c) Smlouvy, nově označeného jako písm. d), se mění tak, že 

nově zní: 

d) „ve výši 50 % tohoto nároku dnem Potvrzení o převzetí Relevantní PDPS; ne 

však dříve, než vznikne nárok na cenu dle písmen a), b), c) shora.“ 

F. V ujednání čl. VIII.3. odstavci prvním Smlouvy se za text „nároků Zhotovitele na cenu“ 

doplňuje text „, a to včetně ceny sjednané v Příloze č. 8,“. 

G. V ujednání čl. VIII.3. odstavci druhém Smlouvy se text „zákona č. 89/2012 Sb.“ nahrazuje 

textem: „Občanského zákoníku“. 

 

X. Změny provedené v článku IX. Smlouvy 

A. V ujednání čl. IX.1. Smlouvy se za text „Část plnění PDPS – 2. Etapa“ doplňuje text „po 

jejích jednotlivých součástech, tedy Akustický model, Soubor specifikací koncertních 

varhan, PDPS koncept a Relevantní PDPS“. 

B. V ujednání čl. IX.1. Smlouvy se za text „dle čl. V.“ doplňuje text „této smlouvy“. 

C. V ujednání čl. IX.2. Smlouvy se za text „Část plnění“ doplňuje text „, resp. jejích 

jednotlivých dílčích součástí ve lhůtách v souladu s čl. V. této smlouvy,“. 

 

XI. Změny provedené v článku X. Smlouvy 

A. V ujednání čl. X.2. Smlouvy se za text „Poskytování součinnosti“ doplňuje text „a Části 

plnění Autorský dozor“. 

B. V ujednání čl. X.3. Smlouvy se za text „výsledky tvůrčí činnosti dle této smlouvy“ doplňuje 

text „a dodatků k této smlouvě“. 
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C. V ujednání čl. X.3. Smlouvy se za text „JKC – 2. Etapa“ doplňuje text „včetně Doplňků 

JKC“, a to ve všech výskytech textu „JKC – 2. Etapa“ v tomto ujednání. 

D. V ujednání čl. X.3. Smlouvy se mezi odstavec druhý (počínající textem „Objednatel na 

základě Licence“) a odstavec třetí (počínající textem „Objednatel Licenci udělenou“) 

doplňuje nový text v následujícím znění: 

„Součástí práv a povinností licencovaných touto smlouvou jsou i práva k výsledkům 

souvisejících činností, k nimž je Projektant zavázán při tvorbě autorských děl 

(zejména souhlasy, vyjádření, stanoviska), na něž se Licence vztahuje ve stejném 

rozsahu jako na vlastní výsledky tvůrčí činnosti hmotně zachycené v jednotlivých 

Navazujících dílech.“ 

E. V ujednání čl. X.6. Smlouvy se v závorkách obsahujících výčet Navazujících děl mění 

text tak, že nově zní následovně: 

„(vztahujících se k Části plnění DSP – 2. Etapa, Části plnění PDPS – 2. Etapa, Části 

plnění Propojení, Části plnění Projekt interiéru, Části plnění DSPS či jejich části a 

výsledkům činností Zhotovitele zhotovených v rámci Části plnění Autorský dozor)“, 

a to ve všech výskytech v tomto článku uvedených. 

F. Doplňuje se nový čl. X.11. Smlouvy s následujícím znění: 

X.11. „V případě, že Zhotovitel v rámci plnění Části plnění Autorský dozor při 

Aktualizaci PDPS zhotoví Aktualizovanou PDPS nebo se činnost Zhotovitele 

při plnění Autorského dozoru po poskytnutí Podlicence projeví v částech 

plnění Zhotovitele dle této smlouvy, na něž se poskytnutá Podlicence 

vztahuje, se sjednává ve smyslu čl. V.7.4. této smlouvy, že se poskytnutá 

Podlicence bez dalšího vztahuje i na tyto projevy výkonu Autorského 

dozoru.“ 

 

XII. Změny provedené v článku XI. Smlouvy 

A. Doplňují se nové čl. XI.4. a XI.5. Smlouvy s následujícím znění: 

XI.4. „Smluvní strany činí nesporným, že dne 21.09.2018 byla Autory podána 

žaloba, kdy žalovaným č. 1 byl Objednatel, žalovaným č. 2 bylo SMB, 

žalovaným č. 3 člen společnosti KONIOR STUDIO TOMASZ KONIOR a 

žalovaným č. 4 byl člen společnosti Architekti Hrůša & spol., Ateliér Brno, 

s.r.o., kdy řízení o této žalobě bylo vedeno u Krajského soudu v Brně pod 

sp. zn. 23 C 86/2018. Žalobou se Autoři domáhali ochrany před zásahem do 
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autorských práv Autorů. Současně spolu s žalobou byl podán návrh na 

vydání předběžného opatření. Dne 26.09.2018 Krajský soud v Brně vydal 

usnesení pod č.j. 23 C 86/2018-18, jímž vyhověl návrhu Autorů na vydání 

předběžného opatření, kdy proti výše popsanému usnesení podali žalovaní 

odvolání. Usnesením Vrchního soudu v Olomouci ze dne 28.03.2019, č.j. 7 

Co 46/2018-113 bylo napadené usnesení Krajského soudu v Brně změněno 

tak, že se návrh na vydání předběžného opatření zamítá. Dne 26.06.2019 

byla mezi Autory, Objednatelem a SMB uzavřena dohoda o narovnání, jíž 

byla sporná práva a povinnosti mezi nimi narovnána (dále též jen „Dohoda 

o narovnání“). Zhotovitel ve smyslu čl. II. odst. 1 a čl. III. odst. 1 Dohody o 

narovnání k Dohodě o narovnání přistoupil. Dohoda o narovnání je 

uveřejněna v registru smluv pod ID smlouvy 8773307, ID verze 9456447. 

XI.5. S přihlédnutím k obsahu Dohody o narovnání je uzavřen dodatek č. 1 k této 

smlouvě.“ 

 

XIII. Změny provedené v článku XII. Smlouvy 

A. V ujednání čl. XII.1. písm. b) Smlouvy se na konci daného ujednání bez náhrady ruší 

text „(dále též jen „Pojistná událost“)“. 

B. V ujednání čl. XII.1. písm. d) Smlouvy se text „zákona č. 89/2012 Sb.“ nahrazuje textem: 

„Občanského zákoníku“. 

C. V ujednání čl. XII.2. Smlouvy se v poslední větě před slovem „použije“ odstraňuje slovo 

„se“. 

D. V ujednání čl. XII.3. Smlouvy se text „zákona č. 137/2006 Sb.“ nahrazuje textem: „ZVZ“. 

E. V ujednání čl. XII.10. Smlouvy se za slovem „Zhotovitel“ odstraňuje slovo „je“. 

 

XIV. Změny provedené v článku XIII. Smlouvy 

A. Ujednání čl. XIII.1. a XIII.2. Smlouvy se nahrazují v celém rozsahu následujícím textem: 

XIII.1. „Zhotovitel se zavazuje, že výsledky jeho činnosti dle této smlouvy, jakož 

i hmotné zachycení výsledků činnosti Zhotovitele dle této smlouvy, budou ke 

dni převzetí Části plnění DSP – 2. Etapa, Části plnění PDPS – 2. Etapa (resp. 

jejích dílčích součástí předávaných jednotlivě v souladu s ujednáním článku 

V.2. této smlouvy, tj. Akustický model, Soubor specifikací koncertních 

varhan, PDPS koncept a Relevantní PDPS), Části plnění Propojení, Části 

plnění Projekt interiéru, Části plnění DSPS a hmotné zachycení výsledků 



Stránka 24 z 65 
 

 
 

činnosti Zhotovitele zhotovených v rámci Části plnění Autorský dozor, a to 

zejména Aktualizovaná PDPS bez vad a způsobilé k užití k účelu 

sjednanému touto smlouvou a nebude-li jej možné stanovit, pak k účelu 

obvyklému. Výsledky tvůrčí činnosti Zhotovitele dle této smlouvy mají vady, 

jestliže jejich zpracování neodpovídá smlouvě, požadavkům, připomínkám 

nebo pokynům uplatněným Objednatelem v průběhu poskytování plnění 

Zhotovitelem dle této smlouvy nebo jestliže Část plnění DSP – 2. Etapa, Část 

plnění PDPS – 2. Etapa (resp. její dílčí součásti), Část plnění Propojení, Část 

plnění Projekt interiéru, Část plnění DSPS a hmotná zachycení výsledků 

tvůrčí činnosti Zhotovitele zhotovená v rámci Části plnění Autorský dozor 

jsou neúplné tak, že z důvodu jejich neúplnosti není možné pokračovat ke 

splnění Účelu této smlouvy. Za vadu výsledku tvůrčí činnosti Zhotovitele dle 

této smlouvy je považováno i (nikoliv však výlučně) opomenutí takového 

technického řešení, které je vzhledem k objektivním skutečnostem, tedy 

zejména právním, kvalitativním, technickým a ekonomickým požadavkům a 

poznatkům v oblasti zhotovování staveb obdobného charakteru, nezbytné 

k řádnému zhotovení stavby či k vydání potřebného souhlasu či povolení a 

jehož opomenutí bude mít za následek dodatečné změny kteréhokoliv z 

Řešení stavebních částí, Akustických projektů či Projektu interiéru či změny 

rozsahu stavby proti stavu předpokládanému v PDPS – 2. Etapa. Za vadu 

výsledku tvůrčí činnosti Zhotovitele dle této smlouvy je považováno i 

nesplnění požadavků Objednatele na zpracování a vyhotovení Doplňku JKC 

včetně zajištění potřebných změn Stávajících rozhodnutí a Navazujících 

rozhodnutí tak, aby Doplňky JKC mohly být realizovány jakožto funkční celek 

s JKC. Vadu musí Objednatel vytknout Zhotoviteli nejpozději v reklamační 

lhůtě určené délkou Záruční doby u dané Části plnění sjednané v článku 

XIII.2. této smlouvy. 

XIII.2. Zhotovitel poskytuje Objednateli na Část plnění DSP – 2. Etapa, Část plnění 

PDPS – 2. Etapa (resp. její dílčí součásti předávané jednotlivě v souladu 

s ujednáním článku V.2. této smlouvy, tj. Akustický model, Soubor specifikací 

koncertních varhan, PDPS koncept a Relevantní PDPS), Část plnění 

Propojení, Část plnění Projekt interiéru, Část plnění DSPS a hmotné 

zachycení výsledků činnosti Zhotovitele zhotovených v rámci Části plnění 

Autorský dozor, a to zejména Aktualizovanou PDPS, záruku po dobu 10 let 

ode dne převzetí příslušného hmotného zachycení výsledků činností 

Zhotovitele dle této smlouvy, tedy od vystavení Potvrzení Objednatele o 
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převzetí takové příslušné Části plnění (v této smlouvě též jen „Záruční 

doba“). Výluka ze záruky se vztahuje pouze na nedostatečnosti Části plnění 

DSP – 2. Etapa, Části plnění PDPS – 2. Etapa (resp. její dílčí součásti), Části 

plnění Propojení, Části plnění Projekt interiéru, Části plnění DSPS a hmotná 

zachycení výsledků činnosti Zhotovitele zhotovených v rámci Části plnění 

Autorský dozor, a to zejména Aktualizované PDPS, vzniklé v důsledku 

změny technických norem či obecně závazných právních předpisů (např. 

přísnější parametry) a rozpory se skutečným stavem pozemků či budov, 

který se změnil po předání a převzetí příslušné Části plnění.“ 

B. Ujednání čl. XIII.4. Smlouvy se nahrazuje v celém rozsahu následujícím textem: 

XIII.4. „Vady zjištěné po předání a převzetí Části plnění DSP – 2. Etapa, Části 

plnění PDPS – 2. Etapa (resp. jejích dílčích součástí), Části plnění Propojení, 

Části plnění Projekt interiéru, Části plnění DSPS a hmotných zachycení 

výsledků činnosti Zhotovitele zhotovených v rámci Části plnění Autorský 

dozor, a to zejména Aktualizované PDPS, nejpozději však do uplynutí 

Záruční doby u dané Části plnění dle odst. XIII.2. smlouvy, je Objednatel 

oprávněn uplatnit u Zhotovitele písemně, bez zbytečného odkladu poté, co 

vady zjistí. V reklamaci je Objednatel povinen vady popsat, popřípadě uvést, 

jak se projevují.“ 

C. V ujednání čl. XIII.5. Smlouvy se text „případě ve lhůtě stanovené“ mění na text 

„případně ve lhůtě stanovené“. 

 

XV. Změny provedené v článku XIV. Smlouvy 

A. V ujednání čl. XIV.6. Smlouvy se za větu poslední daného ujednání vkládá následující 

text: 

„V případě prodlení s dokončením a předáním Aktualizace PDPS, jehož lhůta je 

sjednána v čl. V.7.3. této smlouvy má Objednatel vůči Zhotoviteli právo na zaplacení 

smluvní pokuty 10.000,- Kč za každý započatý den prodlení.“ 

B. V ujednání čl. XIV.8. Smlouvy se před textem „0,5 % z Celkové ceny“ ruší text ve znění 

„ve výši“. 

C. Za ujednání čl. XIV.11. Smlouvy se vkládá nový čl. XIV.12. Smlouvy ve znění: 
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XIV.12. „V případě prodlení s dokončením a předáním PDPS koncept, jehož lhůta je 

sjednána v čl. V.2.3. této smlouvy má Objednatel vůči Zhotoviteli právo na 

zaplacení smluvní pokuty 10.000,- Kč za každý započatý den prodlení.“ 

D. Ujednání čl. XIV.12. až XIV.14. Smlouvy se nově v totožném pořadí označují jako čl. 

XIV.13. až XIV.15. Smlouvy. 

E. Za ujednání čl. XIV.14., nově označeného jako čl. XIV.15. Smlouvy se vkládá nový 

čl. XIV.16. Smlouvy ve znění: 

XIV.16. „Pro účely výpočtu smluvních pokut v čl. XIV. této smlouvy se nezohledňuje 

cena za zhotovení Doplňku JKC uvedená v Příloze č. 8.“ 

 

XVI. Změny provedené v článku XV. Smlouvy 

A. V ujednání čl. XV.3. Smlouvy se text „zákoně č. 89/2012 Sb.“ nahrazuje textem: 

„Občanském zákoníku“. 

B. V ujednání čl. XV.4. písm. a) Smlouvy se za text „Části plnění“ vkládá text „(či její dílčí 

součásti)“. 

C. V ujednání čl. XV.7. Smlouvy se text „zákoně č. 89/2012 Sb.“ nahrazuje textem: 

„Občanském zákoníku“. 

 

XVII. Změny provedené v článku XVI. Smlouvy 

A. V ujednání čl. XVI.3. Smlouvy se text „zákona č. 89/2012 Sb.“ nahrazuje textem: 

„Občanského zákoníku“. 

B. V ujednání čl. XVI.11. písm. b) Smlouvy se za text „Části plnění“ vkládá text „(či její dílčí 

součásti)“. 

C. V ujednání čl. XVI.11. písm. c) Smlouvy se za slova „týkající se“ doplňuje slovo „Řešení“. 

D. V ujednání čl. XVI.11. písm. d) Smlouvy se slovo „projektu“ nahrazuje slovem „Řešení“. 

E. V ujednání čl. XVI.13. písm. c) Smlouvy se text „Filharmonie Brno, p.o.“ nahrazuje 

textem „Filharmonie Brno, příspěvková organizace“. 

F. V ujednání čl. XVI.15. Smlouvy v odstavci za písmeny a) až d) se text „které jej vydaly“ 

mění na text „která jej vydala“. 

G. V ujednání čl. XVI.16. Smlouvy se text „se Změnou Stávajících děl“ nahrazuje textem 

„s Nezbytnou změnou“. 
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H. Ujednání čl. XVI.17. Smlouvy se nahrazuje v celém rozsahu následujícím textem: 

XVI.17. „Dokud Objednatel neschválí návrh Zhotovitele na Zlepšení parametrů JKC, 

postupuje Zhotovitel dle Stávajících děl, doposud provedených plnění 

Zhotovitele, Stávajících rozhodnutí a Navazujících rozhodnutí a tak, aby byl 

splněn Účel smlouvy.“ 

I. V ujednání čl. XVI.18. Smlouvy se výraz „Změnu Stávajících děl“ nahrazuje textem 

„Nezbytnou změnu“, a to na všech místech výskytu v tomto ujednání. 

 

XVIII. Změny provedené v článku XVII. Smlouvy 

A. V ujednání čl. XVII.1. Smlouvy se text „zákona č. 89/2012 Sb.“ nahrazuje textem: 

„Občanského zákoníku“. 

B. Ujednání čl. XVII.14. Smlouvy se v celém rozsahu nahrazuje následujícím textem: 

XVII.14. „Tato smlouva byla v původní podobě uzavřena dne 15.01.2018 a byla 

uveřejněna v registru smluv dne 24.01.2018 pod ID smlouvy: 4157416, ID 

verze: 4479336, čímž nabyla účinnosti. Dodatek č. 1 k této smlouvě nabývá 

účinnosti dnem jeho uveřejnění v registru smluv.“  

C. V ujednání čl. XVII.15. Smlouvy se upravuje název Přílohy č. 6, a to tak, že tento nově 

zní: 

− „Příloha č. 6 – Investiční záměr (2. aktualizace Investičního záměru)“. 

D. V ujednání čl. XVII.15. Smlouvy se do výčtu příloh Smlouvy přidává další odrážka ve 

znění: 

− „Příloha č. 8 – Doplňky JKC.“. 

E. Do ujednání čl. XVII.15. Smlouvy se za výčet příloh Smlouvy přidává další odstavec ve 

znění: 

„Přílohy č. 1, 3 a 4 se použijí mj. v souladu s čl. I.9. této smlouvy při výkladu práv a 

povinností smluvních stran dle této smlouvy. Příloha č. 2 obsahuje doporučené 

kapacity a dispozice pro provoz budovy JKC ze strany Filharmonie Brno. Příloha č. 6 

má informativní charakter. Přílohy č. 5 a 7 určují složení realizačních týmů a rozsah 

plnění poddodavatelů, přičemž podmínky pro změnu Příloh č. 5 a 7 jsou stanoveny 

touto smlouvou. Příloha č. 8 obsahuje výčet Doplňků JKC včetně jejich popisu a 

určení ceny.“ 

F. Ujednání čl. XVII.16. Smlouvy se v celém rozsahu nahrazuje následujícím textem: 
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XVII.16. „Doplněk JKC se sjednává písemným dodatkem této smlouvy za podmínek 

uvedených v této smlouvě.“ 

G. Ujednání čl. XVII.17. Smlouvy se v celém rozsahu nahrazuje následujícím textem: 

XVII.17. „Smluvní strany berou na vědomí, že tato smlouva a dodatky k této smlouvě 

podléhají uveřejnění dle zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách 

účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv 

(zákon o registru smluv). Smluvní strany se dohodly, že tuto smlouvu a 

dodatky k této smlouvě k uveřejnění zašle správci registru smluv společnost 

Brněnské komunikace a.s.“ 

H. Doplňuje se nový XVII.20. Smlouvy s následujícím znění: 

XVII.20. Smluvní strany se s obsahem této smlouvy ve znění dodatku č.1 seznámily 

a souhlasí s ním tak, jak je zachycen výše.“ 

 

XIX. Změny příloh Smlouvy 

A. Smluvní strany se dohodly na změně (aktualizaci) následujících příloh: 

− Přílohy č. 6 – Investiční záměr (2. aktualizace Investičního záměru), která tvoří 

přílohu a) tohoto dodatku; 

− Přílohy č. 7 – Realizační tým, která tvoří přílohu b) tohoto dodatku. 

B. Za Přílohu č. 7 Smlouvy se přidává nová příloha s názvem „Příloha č. 8 – Doplňky JKC“, 

která tvoří Přílohu c) tohoto dodatku. 

 

XX. Ostatní ujednání 

A. Ostatní ujednání Smlouvy zůstávají beze změny. 

 

XXI. Závěrečná ustanovení 

A. Smluvní strany prohlašují, že tento dodatek Smlouvy je projevem jejich svobodné a 

pravé vůle, není uzavřen v tísni ani za nevýhodných podmínek pro některou ze 

smluvních stran. 

B. Zhotovitel bere na vědomí povinnost Objednatele vyplývající ze zákona č. 106/1999 Sb., 

svobodném přístupu k informacím, ve znění pozdějších předpisů a ze zákona č. 

340/2015 Sb., o registru smluv. 
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C. Tento dodatek bude zveřejněn v registru smluv dle zákona č. 340/2015 Sb., o registru 

smluv. Objednatel zašle dodatek správci registru smluv k uveřejnění. 

D. Tento dodatek Smlouvy je vyhotoven ve čtyřech stejnopisech, z nichž každá strana 

obdrží jedno vyhotovení. 

E. Tento dodatek Smlouvy nabývá platnosti dnem podpisu obou smluvních stran. Tento 

dodatek Smlouvy nabývá účinnosti dnem jeho uveřejnění prostřednictvím registru smluv 

postupem dle zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých 

smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv (zákon o registru smluv). 

 

Přílohy: 

a) Příloha č. 6 – Investiční záměr (2. aktualizace Investičního záměru) 

b) Příloha č. 7 – Realizační tým 

c) Příloha č. 8 – Doplňky JKC 

 

Doložka 

Tato smlouva byla schválena představenstvem Objednatele dne ………………………….. 

 

Za Objednatele Za Zhotovitele 
všichni níže uvedení jako členové 
společnosti „KONIOR & spol.“ 

V Brně dne  V Brně dne  

 
 
 
 
___________________________ 

 
 
 
 
___________________________ 

za Brněnské komunikace, a.s. KONIOR STUDIO TOMASZ KONIOR 

Ing.Petr Kratochvíl, předseda představenstva Tomasz Konior 

 
 
 
 
___________________________ 

 
 
 
 
___________________________ 

za Brněnské komunikace, a.s. za Architekti Hrůša & spol.,  
Ateliér Brno, s.r.o. 

Mgr. Filip Leder, místopředseda představenstva Prof. Ing. arch. Petr Hrůša, jednatel 
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___________________________ 
 za Nagata Acoustics International, Inc. 

 Motoo Komoda, výkonný ředitel 
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Příloha a) dodatku č. 1 Smlouvy 

 

Příloha č. 6 Smlouvy o zpracování projektové dokumentace a o výkonu autorského 

dozoru pro stavbu Janáčkovo kulturní centrum v Brně 

Investiční záměr 
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Příloha b) dodatku č. 1 Smlouvy 

 

Příloha č. 7 Smlouvy o zpracování projektové dokumentace a o výkonu autorského 

dozoru pro stavbu Janáčkovo kulturní centrum v Brně  

 

Realizační tým 

 
Kvalifikace a odpovědnost Titul, jméno, přímení Plnil kval. 

Generální projektant – vedoucí týmu Tomasz Konior ano 

Akustik Yasuhisa Toyota ano 

Projektant stavební části prof. Ing. arch. Petr Hrůša ano 

Projektant / zástupce hlavního inženýra 

projektu Ing. Igor Bielik ano 

Projektant / hlavní inženýr projektu Ing. Jan Polášek ano 

Projektant / zástupce hlavního  

architekta projektu Ing. arch. Vít Zenkl ano 

Projektant /architekt projektu Ing. arch. David Přikryl ne 

Projektant / jevištní technika, 

variabilní podium,  

scénické osvětlení Ing. Pavel Hřebíček ne 

 Ing. Robert Nos ne 

Projektant / projekční zařízení Ing. Ing. Martin Vondrášek ne 

Projektant / AV snímací a záznamové 

zařízení, projekční zařízení  

a osvětlení Ing. Tomáš Hrádek ne 

 Ing. Martin Vondrášek ne 

 Robert Ponča ne 

Projektant / varhany prof. Christian Schmidt ne 
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Příloha c) dodatku č. 1 Smlouvy 

 

Příloha č. 8 Smlouvy o zpracování projektové dokumentace a o výkonu autorského 

dozoru pro stavbu Janáčkovo kulturní centrum v Brně  

  

Doplňky JKC 

Pozn.: u každého z doplňků je vymezeno co bude jeho obsahem, jakých částí plnění se týká, 

a jaká je jeho cena. 

 

Doplněk 1)  

(A) Nové technologie JKC – 1. Etapa ve vazbě na stavbu JKC – 2. Etapa Popis: Spočívá 

zejména v technologickém a konstrukčním propojení stavby JKC - 1. Etapa se stavbou JKC - 

2. Etapa, jedná se o koordinaci profesí v oblasti technologického vybavení a statiky s integrací 

stavby JKC - 1. Etapy do celkového pojetí stavby JKC. 

 

Část plnění, s níž je zhotovení doplňku spojeno: PDPS – 2. Etapa, Autorský dozor, DSPS. 

 

Celková cena za (A) Nové technologie JKC – 1. Etapa ve vazbě na stavbu JKC – 2. Etapa 

1.180.455,- Kč bez DPH. 

 

Cena za rozsah spojený s Částí plnění PDPS – 2. Etapa činí 70 % z (A) Nové technologie JKC 

– 1. Etapa ve vazbě na stavbu JKC – 2. Etapa tj. 826.319,- Kč bez DPH. Nárok na tuto část 

ceny vzniká po Předání PDPS koncept. 

 

Pokud nastane Povolení změny, které bude zahrnovat tento Doplněk, pak cena za rozsah 

obsažený v Části plnění Autorském dozoru činí 20 % z (A) Nové technologie JKC – 1. Etapa 

ve vazbě na stavbu JKC – 2. Etapa 236.091,- Kč bez DPH 
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Pokud nastane Povolení změny, které bude zahrnovat tento Doplněk, pak cena za rozsah 

obsažený v Části plnění DSPS činí 10 % z (A) Nové technologie JKC – 1. Etapa ve vazbě na 

stavbu JKC – 2. Etapa  118.046,- Kč bez DPH.  
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Doplněk 2)  

(B) Technologické centrum 

Popis: Spočívá zejména ve vymístění technologického zázemí sálu z prostoru střechy do 

podzemí mimo vlastní budovu JKC. Toto vymístění je nezbytné, aby stavba splňovala 

nejpřísnější požadavky na akustické parametry sálu. Současně dochází k zjednodušení 

konstrukčního řešení a omezení negativních vlivů provozu budovy JKC na okolní zástavbu. 

Z provozního hlediska umožňuje toto řešení servis technologického vybavení bez zásahu do 

koncertního sálu. 

 

Část plnění, s níž je zhotovení doplňku spojeno: PDPS – 2. Etapa, Autorský dozor, DSPS. 

 

Celková cena za (B) Technologické centrum 6.555.000,- Kč bez DPH. 

 

Cena za rozsah spojený s Částí plnění PDPS – 2. Etapa činí 70 % z Celkové ceny (B) 

Technologické centrum tj. 4.588.500,- Kč bez DPH. Nárok na tuto část ceny vzniká po Předání 

PDPS koncept. 

 

Pokud nastane Povolení změny, které bude zahrnovat tento Doplněk, pak cena za rozsah 

obsažený v Části plnění Autorském dozoru činí 20 % z Celkové ceny (B) Technologické 

centrum 1.311.000,- Kč bez DPH. 

 

Pokud nastane Povolení změny, které bude zahrnovat tento Doplněk, pak cena za rozsah 

obsažený v Části plnění DSPS činí 10 % z Celkové ceny (B) Technologické centrum 655.500,- 

Kč bez DPH. 
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Doplněk 3)  

(C) Vybudování parkovacích míst v oblasti Technologického centra  

Popis: Spočívá ve vybudování parkovacích míst v I.PP v souvislosti s výstavbou JKC – 2. 

Etapa a tím vyvolaných potřeb, navazující na realizací Doplňku 2), v maximálním rozsahu dle 

technických možností stavby. 

 

 

Část plnění, s níž je zhotovení doplňku spojeno: PDPS – 2. Etapa, Autorský dozor, DSPS. 

 

Celková cena za (C) Vybudování parkovacích míst v oblasti Technologického centra 

815.000,- Kč bez DPH. 

 

Cena za rozsah spojený s Částí plnění PDPS – 2. Etapa činí 70 % z Celkové ceny (C) 

Vybudování parkovacích míst v oblasti Technologického centra 570.500,- Kč bez DPH. Nárok 

na tuto část ceny vzniká po Předání PDPS koncept. 

 

Pokud nastane Povolení změny, které bude zahrnovat tento Doplněk, pak cena za rozsah 

obsažený v Části plnění Autorském dozoru činí 20 % z Celkové ceny (C) Vybudování 

parkovacích míst v oblasti Technologického centra 163.000,- Kč bez DPH. 

 

Pokud nastane Povolení změny, které bude zahrnovat tento Doplněk, pak cena za rozsah 

obsažený v Části plnění DSPS činí 10 % z Celkové ceny (C) Vybudování parkovacích míst v 

oblasti Technologického centra 81.500,- Kč bez DPH. 
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Doplněk 4)  

(D) Přeložka kanalizace 

Popis: Spočívá zejména v odsunu páteřní stoky kanalizace propojující ulici Besední s ulicí 

Veselou do místa umožňujícího výstavbu Doplňku 2) a Doplňku 3).  

 

Část plnění, s níž je zhotovení doplňku spojeno: PDPS – 2. Etapa, Autorský dozor, DSPS. 

 

Celková cena za (D) Přeložka kanalizace 55.000,- Kč bez DPH. 

 

Cena za rozsah spojený s Částí plnění PDPS – 2. Etapa činí 70 % z Celkové ceny (D) Přeložka 

kanalizace 38.500,- Kč bez DPH. Nárok na tuto část ceny vzniká po Předání PDPS koncept. 

 

Pokud nastane Povolení změny, které bude zahrnovat tento Doplněk, pak cena za rozsah 

obsažený v Části plnění Autorském dozoru činí 20 % z Celkové ceny (D) Přeložka kanalizace 

11.000,- Kč bez DPH. 

 

Pokud nastane Povolení změny, které bude zahrnovat tento Doplněk, pak cena za rozsah 

obsažený v Části plnění DSPS činí 10 % z Celkové ceny (D) Přeložka kanalizace 5.500,- Kč 

bez DPH. 
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Doplněk 5)  

(E) Tunel do Besedního domu 

Popis: Spočívá zejména ve změně způsobu propojení stavby JKC s budovou Besedního 

domu. Po vydání závazného stanoviska v oblasti památkové péče vyšlo najevo, že nelze 

technicky vyřešit stavbu propojovacího můstku bez zásadního zásahu do stavby Besedního 

domu. Takový zásah je z hlediska památkové ochrany Besedního domu nepřípustný. Proto 

byla stavba můstku nahrazena podzemním propojení. Takové propojení je vzhledem 

k probíhajícím rekonstrukcím sítí v ulici Besední optimální. 

 

Část plnění, s níž je zhotovení doplňku spojeno: PDPS – 2. Etapa, Autorský dozor, DSPS. 

 

Celková cena za (E) Tunel do Besedního domu 435.000,- Kč bez DPH. 

 

Cena za rozsah spojený s Částí plnění PDPS – 2. Etapa činí 70 % z Celkové ceny (E) Tunel 

do Besedního domu 304.500,- Kč bez DPH. Nárok na tuto část ceny vzniká po Předání PDPS 

koncept. 

 

Pokud nastane Povolení změny, které bude zahrnovat tento Doplněk, pak cena za rozsah 

obsažený v Části plnění Autorském dozoru činí 20 % z Celkové ceny (E) Tunel do Besedního 

domu 87.000,- Kč bez DPH. 

 

Pokud nastane Povolení změny, které bude zahrnovat tento Doplněk, pak cena za rozsah 

obsažený v Části plnění DSPS činí 10 % z Celkové ceny (E) Tunel do Besedního domu 

43.500,- Kč bez DPH. 
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Doplněk 6)  

(F) Zásah do Besedního domu 

Popis: Spočívá zejména ve stavebních úpravách suterénní části Besedního domu ve vazbě 

na stavbu podzemního propojení. 

 

Část plnění, s níž je zhotovení doplňku spojeno: PDPS – 2. Etapa, Autorský dozor, DSPS. 

 

Celková cena za (F) Zásah do Besedního domu 895.000,- Kč bez DPH. 

 

Cena za rozsah spojený s Částí plnění PDPS – 2. Etapa činí 70 % z Celkové ceny (F) Zásah 

do Besedního domu 626.500,- Kč bez DPH. Nárok na tuto část ceny vzniká po Předání PDPS 

koncept. 

 

Pokud nastane Povolení změny, které bude zahrnovat tento Doplněk, pak cena za rozsah 

obsažený v Části plnění Autorském dozoru činí 20 % z Celkové ceny (F) Zásah do Besedního 

domu 179.000,- Kč bez DPH.  

 

Pokud nastane Povolení změny, které bude zahrnovat tento Doplněk, pak cena za rozsah 

obsažený v Části plnění DSPS činí 10 % z Celkové ceny (F) Zásah do Besedního domu 

89.500,- Kč bez DPH. 

 

 


